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IL FAUT EN FINIR !

—— T AR AT

Cest de la censure que je veux parler. Non pas
que je réclame sa suppression. Je n'aime pas
perdre mon temps a des entreprises sans espoir.
On sait, d’ailleurs, mes idées sur ce sujet. Si elles
sont assez peu répandues dans le monde de la
cinématographie, ce n'est pas une raison pour que
je renonce a les soutenir. Quand je devrais étre
le seul a le reconnaitre, je reconnaitrais encore que
I'institution de la censure — détestable en son
principe comme |'est toute restriction de la liberté
individuelle — se justifie, cependant, par la puis-
sance méme de diffusion et d'influence qu'exerce
le cinéma. Nii par le livre, ni par le théatre, ni par la
parole, ni par le journal méme, on ne pourrait
faire, a la fois, autant de bien et autant de mal
que par le film. C'est la le titre d’honneur du
cinéma. Pourquoi le renierions-nous? Avouons
donc franchement qu'une position si spéciale
appelle un traitement spécial. Et acceptons-le de
bonne grace, si nos intentions sont honnétes et
droites.

Donc, je ne demande nullement la suppression
de la censure. Et j'ai constaté avec un vif plaisir

que, méme au groupement d'avant-garde constitué
par le terrible Canudo; la discussion du cas Bou-
drioz eut pour point de départ une sorte de consé-
cration de l'utilité au moins temporaire de la
censure. L.'ordre du jour adopté admet « pour le
moment, tout au moins, que la censure est encore
inévitable dans tous les pays ». Voila des paroles
raisonnables et qui sont pour donner plus de poids
a la protestation formelle que, trés justement, le
C.A.S. A. (ce qui veut dire, comme vous le savez,
le Club des Amis du septieme Art) éléve contre
les consignes imbéciles imposées aux censeurs —
sans parler des mesures gouvernementales arbi-
trairement prises, en dehors de la censure, sans
son concours, parfols méme contre son avis. A
quoi, il faut d'ailleurs, aprés la censure propre-
ment dite, apres la Stireté Générale, le Ministére
de I'Intérieur et celur des Affaires Etrangéres,
ajouter les Préfets et les Maires.

Eh bien, non, 1l n'est pas possible que les choses
continuent ainsi. Et, c'est a nous, qui admettons
la censure, de le dire, avec d'autant plus de fermeté
que nous sommes, par ailleurs, plus conciliants.
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Non, il n'est pas possible qu'une industrie ou
toute affaire qui se traite comporte le risque d'im-
portants capitaux, demeure sous la menace obscure
et permanente de tant d’épées de Damoclés. Une
censure, soit. Mais, non pas cing, six, dix cen-
sures ! Un visa une fois donné. Mais non pas une
autorisation précaire, valant pour les uns, reniée
par les autres et sans cesse remise en question.

Il faut en finir, c’est 'intérét de tous, car |'anar-
chie n'a jamais profité a personne, ni a I'Etat, ni
aux citoyens. Or, nous sommes ici en pleine anar-
chie. Les juridictions se contredisent, les textes
de lois, s'opposent, les suhordonnés font la lecon
aleur chef et MM. les Maires tranchent et décident
au gré de leur humeur ou de leurs préférences
politiques... Anarchie judiciaire, législative, admi-
nistrative. C'est complet !

Une intervention vient de se produire qui carac-
térise a4 merveille I'état de trouble complet ou
nous sommes parvenus en ce qui touche au
contrdle des films. C'est un homme politique du
parti de l'ordre, et I'un de ses chefs, M. Joseph
Denais qui vient d’écrire au Préfet de Police
pour l'engager 4 ne tenir aucun compte d'une
autorisation officielle, délivrée par un organisme
officiel fonctionnant en vertu d'une loi (loi du
31 décembre 1921) sous le couvert des ministres
de I'Intérieur, des Beaux-Arts et de I'Instruction
publique ! Que suggere, en effet, M. Denais au
Préfet de Pclice ? Il I'incite & imiter le Préfet du
Var et a interdire des films revétus du visa de la
Commission de contréle ; visa qui, aux termes de
la loi du 31 décembre 1921 « vaut autorisation de
représenter sur toute |'étendue du territoire fran-
cals 7.

Je sais bien ce qu'objectera M. Denais : la loi
du 31 décembre 1921, si elle donne au visa de la
commission de contrdle, la valeur d'une autori-
sation de représenter, n'abroge pas la loi de 1884,
qui donne aux Préfets et aux Maires un droit de
police sur les spectacles. Tout de méme, la loi
de 1921 est postérieure a la loi de 1884 et je
m'étonne que M. Denais qui, 4 la Chambre, a
fourni dans le travail des commissions un effort

considérable et justement remarqué, témoigne si
peu de considération pour l'intention évidente du
législateur. C'est trés évidemment, pour faire
cesser des Interprétations contradictoires et abu-
sives de la lo1 de 1884, que le législateur de 1921 a
inséré dans la lo1 de Finances, une phrase spécia-
lement destinée a les faire cesser. Cela est si vrai,
que M. Marraud, alors Ministre de I'Intérieur,
saisi des doléances de la Cinématographie a la
suite des incidents du Var et des Bouches-du-
Rhéne, répondit : « Nous avons introduit dans la
loi de Finances un paragraphe qui vous donne
toute satisfaction et coupera court a tous ces inci-
dents ».

Par malheur, cette lo1 était & peine votée que
survenait un arrét de la Cour de Cassation qui a
remis tout en question. Sans tenir aucun compte,
de la lo1 du 31 décembre 1921, sans méme y faire
la moindre allusion (ce qui donne a penser que
la rédaction sinon la signification de l'arrét est
antérieure a cette lo1), les magistrats de la Cour
de Cassation, interprétant abusivement — & notre
sens — la lo1 de 1884, reconnaissent aux Préfets
et aux Maires le droit d'interdire les films qu'ils
estiment nocifs.

Interprétation abusive, disons-nous, car la loi
de 1884 ne permet nullement aux Préfets et aux
Maires des interdictions d’ordre général, en préju-
geant plus ou moins aventureusement les événe-
ments qui pourront se produire. Tout récemment,
dans une circonstance signalée par La Cinémato-
graphie Francaise, un Préfet qui connait bien la
loi de 1884 et I'interpréte sainement, le Préfet de
la Dordogne, en a fait une application logique en
cassant une décision du Maire de Périgueux qui
avait interdit de représenter un film anti-bolche-
vique, sous prétexte que les tendances de ce film
risqueraient de provoquer des troubles. Pure sup-
position, qui ne pouvait suffire 4 justifier une inter-
diction.

Je rappelle le début de ce document :

« Vu les articles 95 et 97 de la loi du 3 avril 1884:

« Considérant que si le maintien de I'ordre pu-
« blic rentre dans les attributions de I'autorité
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« municipale, celle-ci ne saurait user qu'avec ména-
« gement des pouvoirs qui lui sont conférés par la
« lor — restrictifs de la liberté individuelle, com-
« merciale ou industrielle — que dans la mesure ou,
« les circonstances en établissent la nécessité... »

Et, plus loin, le Préfet de la Dordogne spécifie
qu'll n'est pas prouvé que le film interdit a Péri-
gueux, y provoquerait des troubles, alors qu'il a
pu étre représenté ailleurs sans inconvénients.
Son interprétation — que nous faisons nétre — est
donc bien qu'un film ne peut étre interdit, par
mesure de police que sl y a nécessité absolue pour
le maintien de |'ordre.

Rappellerai-je enfin 4 M. Denais qui est catho-
lique, que les catholiques n'ont jamais cessé de
protester — et avec juste raison — contre la pré-
tention évidemment abusive des Maires et des
Préfets qui interdisaient la sortie des processions
sous prétexte qu'il en pourrait résulter des trou-
bles ? Le cas n'est pas le méme, mais l'abus est
identique. Il n'y a plus de liberté pour personne

si I'on permet a l'autorité administrative d'user
arbitrairement de cette loi1 de 1884 s1 dangereuse-
ment restrictive, comme le dit fort bien le Préfet
de la Dordogne, de la liberté individuelle, com-
merciale et industrielle.

Mais, a4 quoi bon prolonger cette discussion?
Pas plus que M. Joseph Denais lui-méme, nous
n'avons le moindre gofit pour les films ou I'attentat
criminel est exhibé et exploité comme a plaisir.
Mais le moyen qu'il indique pour mettre fin &
cette exploitation méprisable et nocive, nous parait
le pire de tous. Le seul logique, raisonnable et
siir, c'est le retour au respect de la loi, c’est 'appli-
cation pure et simple de la loidu 31 décembre 1921,
qui a mstitué une censure unique dont les déci-
sions doivent étre respectées sur tout le territoire
francais.

Paul de LA BORIE.
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CHAMBRE SYNDICALE

de la Ginématographie Frangaise

Compte rendu de la séance du 24 février 1922
sous la présidence de M. Jules Demaria

assisté de : MM. (Gaumont, Présideni d’honneur,
Jourjon, Massoulard, Weill, Laurent, Olivier, Auberl,
Costil, Kastor, J.allement, « Eclipse », P’lanchon,
Goitsenhoven, Bonne Presse, « Films Arlistiques »,
ITolmberg, Juven, Gerschel, Driger, louchet, Fourel,
Bordeaux, de Thoran, Osso, Schmidt, Gorce, Meéric,
Maurice, « Continental Film », Coissac, Diamant-
Berger, TFFournier, « IFox-I‘ilm », Pelit, « Vilagraph »
(M. Charnot).

Excusés : MM. Delac el Druhot.

Lecture d’un cerlain nombre de rapports d’Agenls
diplomaliques francais concernant I'industrie cinéma-
Lographique, nolamment au Japon, Iltats-Unis, Italie,
Allemagne, clc...

Ces rapports sonl a la disposition des inléressés au
Seerélarial de la Chambre Syndicale.

£ 3
* ok

Afin d’éviler les discussions ui ne peuvent (ue
nuire aux véritables intéréls de nolre corporation, la
Chambre Svndicale désirant garder toute liberté au
sujet de la publicité a donner a ses séances, manifeste
4 nouveau le désir : que le compte rendu des polémiques
(ui peuvenl surgir au cours des réunions ne soit pas
publié dans les journaux corporatifs.

Un compte rendu des séances de la Chambre Syndi-
cale scra élabli spécialement pour les journaux ui
voudront bien le publier.

*
* %k

Relativement & un arlicle paru dans La Dépéche
de Toulouse, M. ITenri Soulat, Directeur de la Sociéle
« Eclipse », remet au poinl la leneur de cel arlicle en
disant quc dans le procés (ue sa Société a cu avee
L’Echo de Paris, le jugement rendu I'a déboulé toul
simplemenl d’une demande d’insertion de lellre dans
ce journal.

Ce jugement ne vise que le droit de réponse et
naltaque en rien le jugement obtenu précédemment
par un de nos confréres en ce (ui concerne le journal
L’ Entente.

*
* x

Dans le but d’établir un roulement parmi ses Membres
pour la Commniission d’arbitrage, MM. Auberl, Kastor,
Laurent, Petit, Soulal, Fournier, Charnot, sont désignés
pour faire partie de celte Commission.

Iin ce qui concerne les arrétés municipaux, relali-
vemenl & 'emploi du film ininflammable, l¢ Président
donne lecture de leltres d’un certain nombre de Maires
de province, nolamment ceux de Lyon cl de Nanles
(ui accordent une prorogalion de 2 et 3 ans.

Il y a donc lieu d’espérer que, se rangcanl & celle
facon de voir, les Maires qui avaicnt pris des arrétés
interdisanl Pemploi du film courant dans un délai
treés rapproché, vonl revenir sur leur décision.

I.a Chambre Syndicale esl a la- disposition des inté-
ressés pour écrire en ce sens aux Maires avec lesquels
ils auraient des difficulteés.

*
kX

Le Président donne lecture d’un certain nombre
de demandes concernanl des déclaralions a faire pour
des imporlalions de films élrangers.

Il rappelle ue jusqu’a nouvel ordre, la douane semble
admetlre les taxalions proposécs par la Chambre Syndi-
cale malgré les opposilions failes de différenls cotés
pour en élever les taux.

M. Gaumonl fournit des précisions au sujel de lins-
lallation d’un local spécial pour l'examen des films
sous le controle direct de la douane. 11 v a lieu d’espérer
(fue celte organisalion pourra commencer a fonctionner
dans un délai rapproché.

*
* 3k

Au sujel des réclamalions qui lui onl éLé adressécs
au sujel d’enlrées de films d’aclualités provenant de
I'étranger, le DPrésident donne lecture d’une lettre
(qu’il a adressée a ce sujet au Dirccleur général des
douanes.

De la discussion, il ressort (ue les envois de films
d’aclualilés faits par la posle doivent porter une éti-
(quelte spéciale, admise par le Service Général des
Postes et M. Kaslor fournit & ce sujet des précisions
tout a fait concluantes.

I.a Chambre Syndicale va donc élablir d’ici peu, une
instruction relative & I'emploi de ces étiquettes.

*
% ok

Le Président donne communication d’une demande
qui lui a été faile pour fournir au Conscil d’IEtat des
proposilions concernanl la laxe & paver pour prendre
des vues cinémalographiques dans les musées ¢t monu-
ments historiques, cela par applicalion des articles
118 el suivants de la loi de finance de I'exercice 1922,

Apres examen de la uestion, le Président est charge
de présenler les veeux de la Chambre a la Commission
en (uestion.

*
* &
La Chambre met & l'ordre du jour, la demande

d’admission de la Société « Mundus Film » pour la
prochaine séance des Editeurs.
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Les Services de ['Arbitrage Syndical

et INTER-SYNDICAL

Depuis que la Chambre Syndicale I'rancaise de la
Cinématographic a instilué ses services d’arbilrages
syndicaux et inler-syndicaux ce sonl surtoul ces
derniers (ui ont cu a fonclionner el I'enlenle enlre
la Chambre Syndicale el le Syndical des Direcleurs
pour cette ceuvre commune a déja donné de féconds
résultats.

Les séances de quinzaine tenues au sicge de la
Chambre Syndicale (avec le concours de Mes Jacobson,
(r. 1.évéque et Meignen, avocals des deux groupements,
el MM. Demaria, Brézillon et Chardon) onl permis cn
effet de concilier déja dans la proporlion de 6 pour 1
les différends survenus cnlre loueurs el direcleurs.

I.c fonctionnement de ce tribunal conslilue en oulre
la meilleure préparation au travail indispensable pour
I’avenir, c’est-a-dire la révision du contrat type enlre
directeurs et loueurs.

Ies arbitres ont pu, en effel, constaler que, le plus
souvent, les usages commerciaux les plus élémenlaires
sonl neégligés dans les Lraclations, supprimant ainsi
toutes bases juridiques de réclamalion

Ou bien le directeur fail au représentant du loucur
unc commande vague de n... films au prix de...; le
loueur envoie des films de son choix, donl Llous ne plai-
sent pas au direcleur qui les retourne. I.’un prétend
(ue, si la location de [ilms esl a bas prix, il esl mailre
du choix, l'autre souticnt qu’il a le droit de choisir
lui-méme;

Ou bien lc direcleur conslate (et il a le tort de ne pas
faire conslaler) que les films sont livrés en mauvais
¢tat. 1l les retourne et refuse de les payer;

Ou cncore le loucur, qui a seculemenl noté les com-
mandes a leur date, enlend le directeur nier purement
el simplement sa commande Lotale ou partielle, & moins
qu’il ne soutienne I'avoir décommandée verbalement;

Ou enfin, a I'inverse, c’est le directeur qui se plainl
((ue sa commande, non seulemenl ne lui a pas été livrée,
mais I'a été... a un concurrent.

Il scrait bien simple d’élablir, pour éviler d’aussi
graves malenlendus, non pas des contrals en regle
longs a rédiger, mais des noles ou bons de commande
¢tablis rapidement, en double, et constatant par de
simples paraphes ou timbres, I'accord sur les conditions
exactes de la location. De méme, pour I’élat des films,
devrail-on fixer les prix au-dessous desquels le hon
étal ne serait plus garanti, ou, sinon, le moment précis
ou la vérification devrail élrc opéréc.

C’est a cet accord que vont travailler les commissions

des deux groupements pour le plus grand bien de I'in-
dustric cinématographique.

Nola. On sail que les reglements arbitraux ont
licu aux conditions suivantes

*
* ok
Litiges entre Membres de la Chambre Syndicale.

Iin ce cas, 'adhérent qui désire recourir aux offices
de la Commission d'arbilrage devra adresser, soil
verbalement, soit par écrit, a M. le Scerétaire de la
Chambre Syndicale (au siege social, 325, rue Saint-
Martin) une demande conlenant : 10 le nom cl 'adresse
exacle de son adversaire évenluel; 20 I'exposé succinl
de sa réclamalion.

Sur convocation du Sccrélarial, les deux inléresses
s¢ présenteronl ou non devant une commission de
conciliation siégeant deux fois par mois el composée
de deux deélégués du bureau . (pris dans des sceclions
différentes) lesquels pourront faire appel, a litre consul-
Lalil, & I'un de nos conseils juridiques.

S’ils se présenlent, el en cas d’échee de la concilialion,
les deux parlies pourront alors déclarer accepler I'arbi-
trage proprement dit de la Chambre Svndicale.

A cel effel, chacune d’elle désignera, sur une lisle
de dix Membres pour chaque section, un arbilre de
son choix. L’arbilrage suivra alors son cours normal,
conformément au droil commun, les deux arbilres
pouvani, sil esl reconnu nécessaire, faire choix d’un
Lroisiéme arbilre pris parmi le burcau, les adhérenls
ou le conseil juridique de la Chambre Syndicale.

Litiges entre Membres de la Chambre Syndicale
et Membres du Syndicat des Directeurs de
cinémas.

A la suile de P'accord de principe inlervenu déja
enlre ces deux groupements, cl aprés enlenle entre
leurs représentants autorisés, une Commission d’arbi-
lrage inter-syndicale permanenle a été inslituée, dont
le foncltionnement esl sensiblemenl le méme que pour
la calégorie précédenle.

Il a été admis Loul d’abord que Loules les conventions
enlre loueurs el directeurs, nolamment, devraient
s’inspirer du contrat tvpe déja en usage entre ces deux
conlraclants el qui a étLé revisé d'accord.

Les demandes, d’inlervenlion amiable, pourront étre
failes par les inléressés appartenanl a I'un ou laulre
groupement respeclif, soit a M. le Secrélaire de la
Chambre Syndicale Francaise de la Cinématographic
(au siege social, 325, rue Saint-Marlin), ce fonclionnaire
s¢ lenanl a la disposition, d’apres les accords inter-
venus, des uns comme des autres.

l.a commission de conciliation se composera de deux
Membres pris dans chacun des groupements syndicaux,
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lesquels pourront fairc appel, & titre consultatif, a
I'un des conscils juridiques de ces groupements.

Les listes d’arbilres proposés, au cas d’arbitrage
proprement dil, seront empruntés tant aux diverses
sections de la Chambre Syndicale (a raison de dix par
section) qu’au Syndicat des Directeurs de Cinémas
(a raison de dix Membres).

Litiges entre la Chambre Syndicale et des tiers
étrangers aux deux groupements syndicaux.

I.a Commission d’arbitrage siégeani en conciliation
n’est ouverle a ces litiges que si la demande émane
des deux intéressés conjointement.

Litiges entre étrangers aux groupements syn-
dicaux.

I.a Commission d’arbitrage propremenl dile - qui
mel ses bons offices a la disposition des tribunaux de
droil commun — cst ouverte également aux membres
de I'industrie cinématographique qui seraicnt d’accord
pour Yy recourir dans les formes légales.

Il reste entendu que lous les litiges ci-dessus visés
devronl avoir un caraclere striclement professionnel.

Nota. — 1l sera percu par le Secrélariat :

1o Pour toule inscription a fin d’arbitrage, un droit
lixe de 10 francs;

20 Pour comparulion en conciliation, un droit fixe
de 10 francs a verser par chacune des parties;

30 Pour arbitrage proprement dit, un droit fixe dc
20 francs, & verser par chacune des parties, cetle consi-
gnalion pouvant élre, par la décision, misc en Llotalité
a la charge de la partie qui succombe.

kA JUSTICE BOITEUSE

LE CAS DE « COCO »

Vous avez lu, dans notre dernier numéro, la mésaven-
lure arrivée 4 M. Henri Fuss, dit « Coco ». Désireux
d’en connaitre les suites, j’allai demander & l'inléressé
ce qu’il complait faire.

— « J’ai remis ma plainte & la Ligue des droits dec
I’homme, me répondit-il. J’ai écrit également au Ministre
de la Justice. Il me faut celte satisfaction morale de
voir lanl de négligence punie; on doil me rembourser
aussi le montanl de mon voyage retour el les frais que
I’aventure m’a occasionnés ».

Lec chef de figuration n’est pas méchant. Car, enfin,
il est révoltant d’élre arrété ct Lraité comme le plus
grand des criminels, pendant une douzaine de jours,
sans pouvoir se défendre : loul cela par la faule d’un
magistrat négligent.

— « Quand on pense me dil-il (ue, le jour ou les ins-
pecleurs sonl venus me chercher, 'autre « Coco » élail
dans le méme café que moi !

« A Marseille, ce fut absolumenl comme dans Le
crime du Bouif. Je recus une lettre d’'un de mes amis,
elle fut transmise au parquet. Or, on y parlait de la
pelite X, surnom donné a un gros c¢l jovial camarade.
1.’émolion ful a4 son comble, chez le juge qui croyait,
sans doute, avoir Lrouvé une de mes nouvelles vic-
limes !»

Le sympathique Chef comparse a beau élre un éner-
gique animateur de foules, il ne pul rien faire contre
la police Loule puissante. Songez quel supplice ce dut
étre pour lui ! ELt ce déplacement forcé lui codita cher :
A Marscille, on lui fil paver soixante quinze francs,
pour Lrois jours de nourrilure... spéciale, oh combien ! !

Nous ne devons pas oublier que « Coco », trés hono-
rablemenl connu dans le monde du cinéma, en esl un
des pionniers. Il travailla avec Pathé et Gaumont,
il v a vingt ans. Comme on manquait d’acteurs a cette
époque, il n’hésita pas a préler son concours personnel.
Maintenant, ¢’est le grand chef de la figuralion ciné-
matographique. Nous ne pouvons donc nous désinté-
resser de son sorl. IXl avec lui nous réclamons justice.

R. M.

DIREGTEURS, OPERATEURS,

N'hésitez pas a passer toutes vos Commandes d’Appareils & RAccessoires
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M. Marcel L’HERBIER

nous parle de Don Juan

«J'ai voulu faire un roman de psychologic et d’aven-
tures, me dil le talentucux autecur. Ce sera un film &
« panache », comme les 7T'rois Mousquelaires. Mais
I’ceuvre  d’Alexandre Dumas comporle heaucoup
d’action ; ses héros ne sont pas étudiés psychologi-
quemenl. Plusicurs « Don Juan » ont existé... en litté-
rature; un seul fut réel. J’ai choisi le type qui se rap-
proche plutdt du genre anglais ou allemand. Le séduc-
Leur classique espagnol me parail trop matériel.

Don Juan commence sa vie amourcuse a 18 ans;
unc premiére femme est aimée par lui, [ollement.
[l la recherchera ensuite dans toutes les autres
femmes, jusqu'a 25 ans, époquc de sa conversion
profonde et sincére. Cet homme vit done pour un idéal
personnifié; il n’est pas uniquement dépravé. I.cxis-
lence aventureuse, commencée en pleinc jeunesse,
se terminera rapidement, contrairement & certaines
croyances.

«J’ai donné une entorsec a la vérité, cn créant le
role du Docteur Faust, lequel exista, en réalité, long-
temps avant. C’est la figure du tentateur, de Méphisto
suggestionnant le pauvre amourcux, lui faisant retrouver
les traits de I'aiméc sur tous les visages [éminins.

« Jaque Catelain a joué Don Juan, tout a fait a laise,
puisqu’il possede 1I'dge ct le physique nécessaires a
celui (ue je m’efforce d’animer. Le coté sportil de
son role a été bheaucoup diminué, a la suile des cou-
pures qui m’ont été imposées. Celles-ci onl encore
empéché Mme Ive Francis de paraitre dans ce film;
la belle artiste n’avait presque plus rien a faire avec
nous.

« M. Vanni Marcoux a éLé la grande révélalion de ce
film, en campant magistralement le Dr Faust. Doué
d’une figure trés expressive, Lrés photogénique, il
fit vivre le satanique personnage avec intensité. Du
reste, je le crois complétement séduil par ’Arl muet;
vous le reverrez encore sur I’écran.

« Nalurcllement, de nombreuses [emmes passenl ct
repassent continucllement dans e film. M!'e Marcelle
Pradot s’est remarquablement tirée d’un roéle difficile.
Je cite encore M™me Héléne Suler, remarquable par sa
becauté, mais ne veux vous obliger 4 nommer loules
celles qui ont droit a des éloges.

« Deux valets caractéristiques forment un conlrasle
absolu. Celui de Don Juan, interpréte par ILcrner,
grimace, minuscule, a coté de Il'inunense Wagner,
serviteur de Iaust; Philippe Hérial, encore grandi
pour la circonstance, forme unc opposilion saisissante
avec son Ltrépidant collegue. J’ai voulu obtenir deux
Lypes « shakespeariens »; je crois avoir réussi a Lrouver
les moyens pour donner une tournure spéciale et frap-
pante & certains tablecaux du film.

|

« Celui-ci forme un ensemble important: Toutefois,
je ne le signerai pas. J’ai dQt supprimer de nombreuses
scénes; certains décors n'ont pu étrc exécutés selon
mes conceplions. Quoique I'ceuvre soit satisfaisante,
je ne peux en prendre 'entiére responsabilité, comme
Auteur. Malgré toul, elle représente un effort consi-
dérable, dont le prix de revient, quoi qu’'on puisse dire,
ne dépasse pas les limites permises ».

Ainsi parla M. Marcel I.’IHerbier. Assis en face de
lui, prés de M. Catelain, je pus admirer tout & mon
aise de nombreuses photographies; certaines donnent
unc sensation indéfinissable. Les personnages qui y
figurent semblenl surnaturels. Mais, je ne veux pas
juger sur des pelites choses : j’atlendraila présentation...
(ui aura lieu dans quelques mois. Car il faut encore
[aire le montage du film, cc qui n’est pas une mince
hesogne.

Nous verrons, sur I'écran, quelque chose ui fera
honneur a la fois a I’éditeur et a 'auteur car M. L’Herbier
est un de nos plus remarquables réalisatcurs et la
Maison Gaumont a fait ses preuves. R. M.

LIL CONGRES DU CINEMA

Un Concours de Films
Une Exposition

Le Congrés organisé par la Société Francaise de
IArt a I'Ecole comporlera une exposition d’appareils
cl un concours de films a sujets imposés, qui sont :

1o Orienlalion professionnelle : la sculpture sur
bois;

20 [inseignement lechnique @) Travaux sur tour
parall¢le, position de Touvrier, principaux mouve-
ments de Doutil, filelage; b) Labours et semailles;

30 Iiducalion arlislique : Le¢ décor floral; La fleur
naturelle; sa cucillette ou son emplette; sa dispo-
sition harmonicuse dans un vase; choix de I’empla-
cement du vase fleuri pour la décoralion du foyer.

Les concurrenls peuvenl présenter autant de films
qu’ils voudront dans chaque section.

Toulefois chaque sujet devra comporter deux films :
un de 50 meétres pour enfants de 7 a 10 ans, un de
150 meétres pour enfants de 10 a 15 ans.

La compréhension du sujel pour I'age, I'excellence
de l'exécution, I'inédit et le prix de revient, consti-
tueront les éléments d’appréciation du Jury (ui
fonctionnera aux séances du Congres, du 20 au 23 avril.
Les concurrents devront se [faire inscrire avant le
5 avril au Scerétarial, 26, quai de Béthune, a
Paris (14¢).
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it LES GRANDS FILMS
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Le Cabinet du Dr Caligari

J’al été charmé de recevoir une invitation pour la
présentation au Ciné-Opéra du film allemand Le Cabinel
du Dr Caligari. Non pas quc je fusse particulierement
désireux de revoir ce film. Mais cenx (ui me convo-
(uaient pour la deuxiéme fois &4 sa présentation n’igno-
raient pas qu’une premiére fois j’en avais parlé plutotl
sévérement. I1 y a donc — quoique I'on en dise — des
éditeurs de films qui reconnaissenl la liberté de la
presse... méme de la presse corporative! C’est parce
quelle m’en apportait la preuve que j’ai recu avec
plaisir I'invitation de « Cosmograph ».

Aussi m’étais-je juré a moi-méme d’avouer tres
franchement mon errcur si je reconnaissais, aprés unc
seconde vision, m’étre prononcé trop durement. Hélas !
Puisque je dois étre sincére je suis obligé de déclarer
(que mon impression a été plus désastreuse encore cue
la premiére fois. C’est qu’il n’y avait mémne plus pour
moi l'attrait de la nouveauté, I'attrait de la curiosité :
et alors que reste-t-il? Une loufoqueric puérile qui
voudrait faire peur, & la facon des drames truqués du
Grand Guignol el ¢ui n’aboutil qu’a provoquer unc
impression de malaise comme on en éprouve (uand
on demeure trop longtemps dans une atmospheére
viciée. Que d’autres sc repaissent. si c’est leur goit,
de cel art faisandé qui semble élaboré par des cerveaux
malades, dans des cénacles d’esthétes invertis ou d’hys-
Lériques cocainomanes, moi je n’aime pas cel art la.
Et je prends la liberté de le dire puisque 'on me fail
I’honneur de me demander mon avis.

Au point de vue technique il y a, je l'ai dit et je le
répéte volontiers, des idées originales, des essais curieux
a retenir. Si ce film ne s’adressail (u'aux techniciens
je m’en féliciterais sans arriére-pensée mais c’est la
foule qu’on appelle & lui el deés lors on ne peul pas
penser, sans appréhension el sans regret, au nombre de
cervelles francaises quc ce film boche risque de détra-
quer.

Ah! plutét Douglas bondissant, libre, intrépide et
joyeux, le rire aux dents! EL surtout, plutot le film
frangais, clair, logicjue, sain, toul frémissant d’humanite
et d’idéal !

Paul pE ra Borik.
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“KISMET”

J’ai bon souvenir de ce que fut, en 1912, an théatre
Sarah Bernhardt le Kismef mis en scénc et joué
par Lucien Guitry. Ce conte arabe inspir¢ des « Mille
et une Nuits » et dramatisé, d’ailleurs trés habilement,
par I’anglais Knoblanch, avait été transcrit en un
francais délicicux par Jules Lemaitre. l.ucien Guitry
avait fait de cette piece — on peut le dire — un véri-
table spectacle de cinéma. Non seulement il avait créé
des décors, dispos¢ une figuration, imaginé tout un
sensemble décoralif fastueux et, en un mot, combineé
unc merveilleuse féte pour les yeux, mais encore,
pendant les entr’actes le spectateur voyaitl les inter-
prétes de la piéce, défiler silencieusement devant un
décor special dans des poses appropriées au sujel.
N’¢lait-ce pas la comme une fresque d’images mou-
vantes? N’était-ce pas la quelque chose qui ressemble
beaucoup au cinéma?

(Cest dire a quel point Kismel se préte au dévelop-
pement cinégraphique. Pour un metteur en scéne
américain, c’est-a-dire disposant de puissants moyens
de réalisation, quel théme riche en possibilités inde-
finjes ! Le melteur en scéne américain du Kismel que
vient de nous présenter la firme « Gaumont » n’a
vraiment rien négligé pour nous rendre sensible le
faste oriental le plus fabuleux. Devant nous s’ouvrent
les palais de Bagdad et c’est 4 peine si notre regard
parvienl a suivre les cortéges qui s’éloignent dans la
perspective d’immenses salles dallées de marbre !
Et il y a sur le marché, dans les rues, d’étonnants
grouillements de foule ot surgissent des « types » vrai-
ment saisissants de réalisme pittorescque. Des tableaux
se succedent ou I'art le plus délicat,le plus méticuleux,
le dispule 4 la magnificence ample et grandiose. Guitry
lui-méme n’avait pas pu fairc cela au théatre, parce
que seul le cinéma permet de le faire. Le film hénéficie
donc de toutes les splendeurs visuelles dont le théatre
ne pouvait réaliser qu’une faible partie.

Pour ceux qui n’ont pas vu la piece je rappelle que
Kismel est un conte philosophique trées mouvementé
ct ou se succédent les coups de Lhéatre.

On y voit Hadji le mendiant s’éveiller 4 I’aube sur
le seuil d’'une mosquée de Bagdad ou il a élu domicile.
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(e jour va étre, pour le gueux, un jour mémorable.
Voici, en effet, son ancicn enncmi Jawan qui, jadis,
lui tua sa femme et son fils. Jawan, longtemps proscrit,
revient 4 Bagdad tout bourrelé de remords et il donne
a Hadji — qui ne lui pardonne pas pour si peu scs
crimes — une vraie fortune. Mais cette fortune sera
pour Hadji la source de mille aventures et de grands
dangers. Avant de rentrer chez lui ou I'attend sa fille,
la jolie Marsinah, Hadji se rend sur le marché pour y
acheter de riches vétements. La son instinct de « cha-
pardeur » habitué a vivre aux dépens des autres, lui
fait commettre un larcin pour lequel il aurait la main
coupée par ordre du cruel ministre de la police Mansour
si ce ministre, sur le point d’étre disgracié, ne lui impo-
sait, en échange de la liberté, d’assassiner le Calife.
Hadji, sous les apparences d’'un prestidigitateur
pénétre au Palais du Calife et exécute devant lui divers
tours puis le poignarde. Mais sa main mal assuréc a
tremble, le Calife n’est pas méme bless¢ et lladji est
jeté en prison avant d’étre soumis & la torture. Or, dans
la prison il retrouve son vieil ennemi Jawan et
I'étrangle, puis sous les habite de Jawan, qui est
relaxé, il prend du large. Alors il apprend que sa fille
Marsinah a été enlevée par Mansour et conduite a
son harem. Il y pénétre mais tomberait sous le cime-
terre de Mansour s’il ne découvrait tout a coup que
Mansour est le fils de Jawan. Cette découverte lui
permet, un instant, de faire croire 4 Mansour -— qui
recherche depuis longtemps son pere —- qu’il est le
fils d’Hadji le mendiant. It comme Mansour sc laisse
impressionner par une si étonnante révélation il en
profite pour le poignarder. Aprés quoi il le noic froi-
dement dans le bassin du harem. Nouveau coup de
théatre : le harem est envahi par les soldats du Calife
qui recherche Marsinah pour I’épouser et qui, effecli-
vement I’épouse.

Quant a Hadji, le Calife lui fait grace mais a condition
qu’il n’entende plus parler de lui. Et trés philosophi-
(quement, avec le heau falalisme oriental, Hadji va
reprendre sa place, le soir - - car toul cela s’esl pass¢
en un seul jour ! — sur la dalle ou il s’était éveillé le
matin.

En résumant Kismel j'omets certainement bien des
détails et ce sont surtout ces détails assemblés et mis
en valeur qui font le charme de ce film aussi intéressant
qu’agréable. Si, en effet, les yeux ne se lassent pas
d’admirer, d’autre part P'aulteur a ménagé une telle
succession de coups de théatre, de surprises, de rehon-
dissements imprévus, que ’esprit est tenu en haleine
de la facon la plus heureuse.

Un grand, un trés grand artiste qui peut soutenir,
dans son role, la comparaison méme avec Lucien
Guitry, interprete Kismel. (Cest Otis Skinner. Rien
que pour voir Otis Skinner jouer Kisme! il faudrait
voir ce film. L’aisance, ’autorité, la sareté et la variété
du jeu d’Otis Skinner imposent, sans discussion possible,
I’admiration. Nous avons admir¢ sans réserve — et

-
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sans doule, avec nous, Lucien Guitry qui assistait
a la présentation de ce beau film incontestablement
destiné au plus grand succes.

I’n méme temps que Kismel on a présenté Son Allesse,
une charmante comédic qui a beaucoup plu et dont
mon collaborateur, M. Iidmond Floury, a fait déja
un éloge auquel je souscris volontiers.

PPaul pE LA BoORIE.
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Réve et Réalité

Mary Pickford a dit que « Réve el Réalilé » élait son
role de prédilection. Au point de vue élude de la vie,
c’est bien certainement la plus intéressante qu'elle
nous ail présentée, aussi bien que la plus habile. Sera-
ce la plus populaire?... C’est ce qu’'on serait cn droit
de se demander. A la vériteé, les artistes, les délicats
goliteront énormément le coté artistique de cette créa-
tion si différente de Lout ce (ue la gracicuse éloile a
fail jusqu’ici. Le public mondial dont Mary est la pelile
idole I'a Loujours vue dans un ravon de soleil. Le
sourire de Mary, I'élonnement ingénu de ses grands
yeux, sa grice innée, le charme de ses gestes, son exquise
personnalité en un mot, tout cela a soudain disparu.
Mary n’est plus Mary. Le soleil s’est éteint. Dans I'ombre
s’agite unc misérable petite forme, prématurément
vieillie, dont les traits choquent par leur vulgarité, ct
dont les yeux méme, — les grands yeux couleur de ciel

sont Lout cc qui pourrait retenir I'attention, non par
leur beauté — cominent a-t-on pu la cacher? — mais par
leur vivacilé et les réveries qu’ils racontent

(Cesl qu’en effet, tout I'intérél de ce pauvre laideron
disgracieux réside dans la prodigieuse imagination (ue
ces yeux-la refletent. Mais cela suffira-t-il au grand
public habitué au charme captivant de I’héroine de
Papa longues jambes, Peppina et tout derniérement de
Par UIEntrée de Service? — Eh oui ! sans doute ! Com-
ment pourrait-il en étre autrement puisque c’est la
méme petite arliste et que bien qu’aussi peu la Mary
Pickford des autres films, elle est quand méme et incon-
testablement Mary Pickford. Sa personnification de la
petite blanchisseuse, bonne a Loul faire el souflre-
douleur, qui n’a d’autre horizon que les grandes cuves
a lessive, comme récréations que les moments passés
a caresser un vieux cheval, et (ui malgré tout parvicent
a se créer un royaume idéal ou toutes ses aspirations
prennent corps, est vraiment, au point de vue artis-
tique un véritable tour de force. It tout cela est si
admirablement combiné, si vrai, si touchant parfois el
si simple Loujours, que nul ne sent I'effort, el que le
temps passe ou plutot fuit... et que I'on regrette finale-
ment, que le film soit déja terminé.
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Augusline, une petite blanchisseuse, sale, déguenillée,
a la ligure vieillotle, laide autant qu’on peut dire et dis-
gricicuse au-dela de ce qu’on peut imaginer, est cepen-
dant douée d’une extravagante imagination ct senti-
menlale au supréme degré. Ayant Lrouvé une chemise
non réclamée, elle s’en empare ct batit un roman mer-
veilleux dans lequel cette chemise lui fut laissée en
gage d’amour, par un chevalier Lrés noble el trés
amoureux. IHorace, ¢’est son nom, fut chassé par le pere
d’Augustine qui est un archiduc et la jeunc fille
clle-méme s’étant révoltée contre I'autorité patlernelle,
fut jetée hors du chileau un soir qu’il neigeail, avee
ordre d’aller plus loin se faire aimer pour clle-méme
¢l non pour ses hijoux.

Les autres blanchisscuses sont, malgré Loul Lres
impressionnées par les révélations d’Augustine. Illes
finissent par ne plus trop savoir si, récllement le réve
tant de fois raconlé n’a pas existé... en partic du moins.,
Aussi lorsque le véritable IHorace vient réclamer sa
chemise, el que la pauvre Augustine se jette dans ses
bras, aucune de ses humbles compagnes ne doule
qu'enfin le merveilleux conte ne ful vrai. Heélas ! la
dure réalité se lit dans les yeux épouvantés d’Horace
auquel son admiratrice demande de la promemer, car
c'esl justement Bank Ioliday, le jour o tout le peuple
se réjouil, ou les petites ouvriéres et méme les souflre-
douleurs de buanderies oublient un instant leurs tris-
Llesses ct, parées de leurs plus beaux alours, s’en vont
dans les chemins ensoleillés. T.e heau gentleman est un
peu ému de Pamour qu’on lui porte, aussi ne refuse-L-il
pas de sortir Augusline. ..mais il propose unc prome-
nade en banlicue, et la fillette comprend qu’il aurait
honte d’étre rencontré avec elle. EL ¢’est alors que
I'héroine devienl héroique et (ue, refoulant ses larmes
clle murmure une cxcuse... « Non. merci, Sir Ilorace...
mes parents ne voudraient pas... » It le réve est envolé,
et la doulourcuse déception dont le regard cst empreint
en méme temps (ue la résignation muelle de toul ce
petit élre qui va retomber dans 'immense monolonice
de sa misérable existence, tout cela est si clairement,
si profondémenl exprimé qu’une émotion intense
¢étreint le spectaleur. Mais voila un coin du voile sombre
qui se souléve : un des personnages du drame, el non le
moindre, est un vieux cheval, Lavande, au service de
la blanchisserie, et donl le petit cocher adore Augusline
en silence. Or ce brave Lavande éLant trop vieux pour
continuer son travail, la paltronne de¢ I’élablisscmentl
dont le caraclére accariatre augmenle les soullrances
de chacun, ne veut plus le garder ct le vend a I'équar-
risseur. Augusline apprend soudain que son camarade
d’'infortunes va mourir... elle court, elle vole vers lui ct
arrive 4 temps pour le sauver, en donnant toute sa
fortune —- quelques piéces de monnaie a I'équarrisseur.
-— Lavande revient avec elle... mais on va-t-clle le
cacher? Dans sa chambre, naturellement... et les scénes
qui suivent sont du pur Mary Pickiord, hien que lc
masyue de laideur qu’elle a si bien su adapter a son

joli visage ne la quitte pas une minute. Lavande est
enfin recueilli par une dame, amie des bétes malheu-
reuses, et s’en va finir ses jours dans une grande prairie...
et c'est dans le méme décor de verdure que, apreés le
départ du bel Horace, nous retrouvons la petite sil-
houette d’Augustine accompagnée du fideéle petit
cocher. Tous deux regardent Lavande se rouler dans
I’herbe tendre. Peut-élre de meilleurs jours viendront-ils
aussi pour les déshérités?... La bonne dame cst la.

Le public pourra regretter le charme de son artiste
favorile cl encore le retrouvera-t-il lorsque celle-ci
raconle a ses compagnes les merveilles de sa vie d’au-
lrefois — mais il donnera toute sa sympalhie a la
pauvre petite orpheline, il ne pourra s’empécher de rire
de ses innocentes plaisanteries, el méme la gaieté sera
générale lorsqu’on la verra oublier un instant ses Lris-
lesses ct relrouvant la gaicté de leur age, elle cl ses
compagnes s¢ poursuivre aulour de la chambre jusqu’a
ce que le plafond tombe sur la famille endormic i
I'étage au-dessous.

IL plus on se familiarise avee la pelite laideronne,
plus on s’y intéresse, plus on I'aime enfin... plus aussi
on s’émerveille a la pensée cue, sous cel affreux gri-
mage si réaliste se trouve caché — cl pourtant latent
le charme inexprimable d’une femme jeune, bhelle el
profondément sympathicue.

Au point de vue technique celle production peul se
ranger parmi les meilleurs films auxquels les Artistes
Associés onl habitué leur public. Londres, ot se¢ passe
I'histoire, est sans nul doute un Londres un peu ancien,
mais ce délail n’a qu'une trés minime imporlance.
N’importe (uel endroit pourrait servir de fond a cette
pathétique tranche de vie, et les décors suidides de la
blanchisserie peuvent apparteiir a n’importe  quel
pavs. La photo en est dailleurs excellenle, en faisant
ressortir les moindres détails ct il faul ciler spéciale-
ment les vues prises de nuit.

In résumé, un film qui sort de Pordinaire et dont la
carriére sera fructueuse cl longue.

A. P

28
L'INEXORABLE

Nous avons dit la qualite¢ toute particuliéere de ce
heau (ilm imagin¢ par Rudyard Kipling et scrupuleu-
sement realis¢ selon le théme, d’une émouvante simpli-
cité, tracé par le grand écrivain. On s’est demande,
un moment, si le public goulerait cette simplicite, s’il
cn comprendrait la grandeur. Ce que 'on doit, en toul
cas, constater c’est que le succes s’est dessing trés
nettement a la présentation. On a suivi avee une atten-
Lion soutenue et comme respectueuse, la Louchante et
simple histoire de ce jeune ingénieur anglais qui, confiné
dans une ville de I’Inde, y épouse une jolic indigéne.
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Ils sont heurcux et ils ont un enfant. Mais I'enfant
meurt, puis c’est le choléra qui emporte la mere. 15t
le jeune Anglais, sans doute, plus tard, épousera une
jeune fille de sa race cL croira qu’il a fait aux Indes
un heau réve poétique...

Reéalisé avec un art merveilleux, par des techniciens
consommes, ce film est vraiment trés beau el mérite
qu’on le recommande a tous ceux qui souhaitent que
se reléve le niveau moral, intellectuel et artistique du
cinéma.

R
MIREILLE

Jeudi soir — trop tard pour ¢uc nous puissions en
rendre compte cetle semaine — on a présenté au Ciné
Max-Linder, avec un accompagnement trés artistique
de musique ct de chants, une remarquable adaptation
du chet-d’ccuvre de Mistral : Mireille, réalisée par
M. Servags. Nous y reviendrons.

R
LA LOI DES MONTAGNES

La firme « Super-Film » a présenté celte semaine
un film américain trés remarquable, La Loi des Mon-
lagnes, réalisé et inlerprété¢ avec une égale mailrise
par Parliste aulrichien von Slroheim. On sail que
von Slrohecim, qui a ét¢ officier dans I’armée aulri-
chienne campe, de la facon la plus saisissante, le Lype
du « junker » prétentieux, arrogant, fal el haissable.
Dans La Loi des Monlagnes il csl, & cel égard, vraiment
merveilleux. Le [ilm est, d’ailleurs, excellent el comporte
des scénes d’alpinisme dangereux Loujours inléressantes
ct parfois vraiment poignantes. La Loi des Monlagnes
esl, en méme temps qu’un beau film d’une exécution
irréprochable, un film Lrés « public ».

A signaler (ue la présenlation du film élail misc en
valeur par un prologue du meilleur goat.

A signaler aussi Le Garage de Fally, qui esl vraiment
lrés drole ct de jolies chansons filmées, notamment
Le dernier Tango.

AU SYNDICAT DES DIRECGTEURS

Lia detniere réuynion du Conseil d’Administration

Le Conseil d’administration du Syndicat des Direc-
teurs de Cinématographes, s’est réuni le jeudi 2 mars.

Il a examiné le cas d’une municipalité, celle de Sens,
qui a installé un cinéma au théalre sous prétexte
d’alimenter un Comité pour I’érection d’un monument
commeémoratif.

C’est encore une fois un abus de la loi de 1884. Contre
cct abus, le Congrés de Strasbourg devra rechercher
un texte législatif.

Au méme point de vue est examiné un cas similaire
dont se plaint un Directeur de Chatellerault.

Le Conscil s’occupe ensuite de l'arrété abusif que
vient de prendre le préfet du Haut-Rhin, lequel entend
ne tenir aucun compte du visa de la censure de Paris.

Cette question sera évidemment examinée au Congres
de Strashourg.

On donne lecture d’une lettre de M. Clavers directeur
de « Batignolles-Cinéma » qui demande que le Syndicat
porte a son prochain ordre du jour, la fermeture éven-
tuelle de tous les établissements si une amélioration au
point de vue fiscal n’était pas obtenue. Il en est ainsi
décideé.

Enfin, le Président donne lecture d’une lettre de
M. Maurcl-Lafage qui fait espérer que les incidents
fAcheux soulevés & propos de la coopération du Syn-
dicat francais au Congrés de Strashourg n’auront pas
d’autre suite. M. Mauret-lafage, en eflet, est disposé
A faire comprendre & ses collegues de province dans la
réunion préparatoire tenue le 7 mars, a Marscille, (ue
le Congrés de Strasbourg doit élre ouvert a tous les

cinématographistes.

VIENT DE PARAITRE :

LE VADE-MECUM de L’'OPERATEUR CINEMATOGRAPHISTE

Deuxieme édition revue et considérablement augmentée. par R. FILMOS

300 pages, 87 dessins et schemas, T tables. — Indispensable & MM. les Opérateurs et Exploitants Cinémalographistes
EN VENTE A LA MAISON DU CINEMA. — PRix: 9 FRANCS (PORT EN SUS | FRANG
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"LETTRE D’ANGLETERRE

Pour l'abolition de la taxe d’amusement. — Le
jeudi 2 mars, a4 3 heures de I’aprés-midi, au Théatre
Lyrique de Londres, a eu licu un grand meeting dont
les principaux orateurs sont venus des différents comtés,
ce (ui prouve encore une fois la grande solidarité qui
existe — au sujet de la taxe, du moins — entre les pro-
ducteurs, les loucurs et les exploitants.

Dans ma lettre de la semaine prochaine, je vous don-
nerai un compte-rendu de ce mecting. Aujourd’hui,
je vous parlerai de celui qui a eu licu lundi dernier. Grace
a 'activité du secrétaire, le Capilaine Barber, la cam-
pagne contre la taxe d’amusement & pris des propor-
tions gigantesques et cette coalition de tous les membres
de I'Industrie ne peut, désormais, étre Lraitée légérement
par les autorités gouvernementales.

Au cours d’une longue discussionYdans laquelle le
Capitaine Barber, Siblev Jones, A. E. Newboulel
(membre du parlement), Davies of S. Wales, Morrison,
le Major Gale, clc. ont prisla parolc, il a été décrété que,
si I'on veut sauver I'Industric de la ruine imminente et
garder leur {ravail & plusieurs milliers d’employés, de
tous rangs, l'abolition folale de la taxe s’imposail.

Un des orateurs a moniré comment, aprés avoir
payé ses dépenses et la taxe, il avait un déficit annuel
de £ 1.828. D’un autre coté, s'il ferme sa salle, il perd
£ 4.900 par an. De toute facon, pour cclui-la encore,
c’est la banqueroute a bref délai.

Comment la taxe ruine I'’Exploitant. - Pour bicen
vous convaincre (ue la crise (ue traversent les exploi-
tants anglais est au moins aussi terrible que celle
traversée par leurs collégues frangais, je vous donne ici
la traduction d’extraits de certaines lettres d’exploitants
publiées par « The Cinéma » et qui vous édifieront
miecux (ue ne pourraient le faire tous les commentaires
réunis.

De W. Russell, des « Russell’s Enlreprises »
Propriélaire de « The Pavilion »
Whitechapel,
London.

« Dans ce théitre j’ai un capital de £ 28.000 qui
devrait me rapporter un hénéfice de £ 100 par semainc
pour fairc un bheon placement. Au lieu de quoi je tra-
vaille a perte. Ce n’est cerles pas le public qui paie la
taxe ici : je la paie sur le pied de £ 100 par semaine.
S’il ne survient un changemenl favorable, je serai
forcé de fermer quand 1’éLé arrivera. J’ai essayé de faire
des réductions dans les prix d’admission. J’ai réduit
les places de 2s. a 1s.2d., celles de 1s.6d. 49d.ct
ainsi de suite.

Il y a quelque lemps j’avais six cinémas; je n’en ai
plus que deux, ne pouvant plus m’y intéresser.

Dec Miss Shooter, Grand Central,
Tottenham Courl Road.

I.c public refuse de payer 'augmentation ue repreé-
sente la taxe. Cette augmentation provoque un grand
méconientement. Dans notre quartier il exisle cer-
taines conditions (ue nous sommes obligés de prendre
cn considération : les résidentls n’ont guére d’argent a
dépenser, tandis que la clientéle de passage varie sclon
qu’il fait beau temps ou non.

Le public ne veut pas de la taxe; donc la volonlé du
public devrait étre respeclée. Je suis siire que nous
avons pour nous Lous les amateurs de cinéma ».

De Henry Humphrys,
Directeur du Grand Paddington.

« La taxc est en train de tuer I'Industriec. Jv
avais placé des fonds, je les enléverai jusgu’a ce que
cctte taxe soit abholie.

...Ccettle salle de Cinéma payait aulrefois a ses aclion-
naires un dividende de 10 %. Elle nc paic plus de divi-
dende. I.’argent placé ne donne plus de revenu. Parmi
les actionnaires se trouve une veuve de guerre (ui aulre-
fois pouvait vivre de ses rentes.

Les dépenses sonl ici Lrés élevées : loyer £200;
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impols £ 16; salaire £ 96, sans parler des réparalions
diverses ui s’imposenl chaque semaine. Ceci, sans
parler de la taxe d’amusement qui est en proportlions
injustes. Elle frappe le pauvre beaucoup plus que le
riche...

Il esl essenliel pour (ue lindustric du cinéma
puisse conlinuer & vivre (ue la taxe soil supprimée.

De G. Allen, dirccteur de Grand.
Lidgware Road.

« La laxe doit étre abolic. Des gens paieront 1 s. et
ne paieronl pas 1s.3d. — Il faul que nous ayons le
public pour nous — alors nous gagnerons.

Films frangais sur le marché anglais. Je lis
dans The Film Renler du 4 mars celle Lrés intéressante
nouvelle : « Pathé Consortium Cinéma » de IParis, un
nom bien connu parloul ou des films sonl montrés,
vienl de créer un des services les plus importants ui
aicnl encore existé dans celle firme. Il ne s’agit ni plus
ni moins que de la formation d’une compagnie anglaise
dans laquelle les fondateurs francais auront un intérct
de 50 9, et donl le but est de placer des films francais
sur le marché anglais.

« Les négociations (qui ont cu pourrésullal celle remar-
quable organisation ont élé failes par M. Denis Ricaud,
un banquier parisicn bien connu pour son génie et son
habilelté commerciale el — chose rare pour un financier
— possédanl une imaginalion extraordinaire.

« Ayant foi dans’avenir de I’Industrie du film francais,
M. Ricaud se rend parfailement compte que I’An-
glelerre est son meilleur marché et le plus sir, si I'on
a égard a ce que ce pays ne veul ue les meilleurs films
ct appréciec & sa jusle valeur les ualilés arlisliques
auxquelles le producleur francais sait si bien alteindre.
De la la formation de la Compagnic Anglaise.

« Les projets de «Pathé Consorlium» sont loul préts
a élre mis 4 exéculion el nous pourrons, la semaine
prochaine, donner a cet égard, plus amples détails. »

Un grand film francais. LLa « Stoll IFilm Com-
pany » vient d’acheter pour le Royaume-Uni un grand
film francais dont le succes, auprés du public britan-
nique ne peul étre mis en doule. Il s’agil, en effel d’un
film napoléonien [’agonie des Aigles, I'ccuvre bicen
connue de Georges d’Lsparbés Les Demi soldes.

I.e cofil du film a excédé deux millions, el rien n'a ¢Lé
épargné pour en faire un vérilable chef-d’acuvre.

Nouvelles. — Miss Lllen Terry, la tres grande Lra-

gédienne qui dernierement a consenti & tourner plusicurs
films vient de féler son 74 anniversaire. Comme
vilalilé aussi bien que par son charme, Miss Lllen
Terry peut élre comparée a la grande Sarah.

Les derniéres créalions cinégraphiques «e celle mer-
veilleuse arliste sont : L’Argile du Polier et La jeune
Bohémienne, deux films de « Alliance IFilm Co » dans
lesquels elle a un réle prépondérant.

— Le Carnaval arrangé par la scclion North Stalford-
shire de la C. IX. A. a eu licu a Stoke-on-Trenl la semaine
derniére cl a éLé des plus brillants. Parmi les invités on
remarquail MM. J. A. Seddon, membre du Parlement,
Stewart Rome, Victor Mc Laglen ¢l A. G. Granger,
directeur de la « Granger’s Exclusives, Ltd ».

Plus de 800 personnes assistaient au bal et 17 prix
ont éLé dislribués.

Un chéque de £ 500, a éLé remis & I’hdpital de North
Staffordshire pour la création d’un lit d’enfant qui
porlera le nom de « Berecau du Kinema ».

Sainl-Annes va s’cnorgueillir  d’un nouveau cinéma
palace, le « Princess Kinema », que ’on est en train de
conslruire ¢l donl l'architecte est Arnold Lngland. Il
coiilera £ 40.000 et conliendra 1.100 places d’orchestre
el 500 de balcon. Un restaurant el tea-room pourra rece-
voir 250 personnes, Llandis que le café foyer en conlien-
dra 100. Dans les jardins suspendus, 750 personnes
pourronl aller s’asseoir el le plus bel ornement de ce
batiment sera son grand cl conflortable salon.

Dans une conférence qu’il donnait, la semaine der-
ni¢cre au Stoll Picture ‘T'heatre, J. Stuart Blackton
répondant au discours du président Iolford Knight,
ui affirmail que le cinéma ne serait complet (ue lors-
qu’on pourrail reproduire la voix humaine, a fait la
déclaralion suivante :

« Les films de demain auront de moins en moins bhe-
soin de la voix. Il ne faul pas plus comparer le cinéma
au théalre qu’un dancing moderne au grand opéra ».

On sc souvienl que J. Stuarl Blackton est 'aulcur
du beau film en couleurs The Glorious Adventure.

Le « Ormonde ». de la Orient Line, est le premier
paqucbol auslralicn qui ail cu ses séances de cinéma
réguliéres & bord. Les passagers s’ecn sonl monlrés
charmés.
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Parmi toules les prises de vues du mariage de la
Princesse Mary, celles du « Topical Budget » et celles
de PPalhé c¢L Gaumont sont les plus intéressantes.
1.’opéraleur de « Topical Budgel » a pu pholographier
le royal fiancé au moment ou, avec son gar¢on d’hon-
neur, Sir Viclor Mackenzie, il pénélrail par une porte
de coté dans Westminsler Abbey, « Topical Budget »
connaissantl les gotils modestes du fiancé, avail flairé
la chose el posté ses apparcils a toules les portes !

I.e corlege roval a pu étre visionné dés apres-midi
a Southend et dés le soir a Cardiff.

Dans les studios. - - Geoffrey Malins a éLé cngagé
par IHarry Myers pour aller en Pologne produire pour
unce nouvelle compagnic Anglo-Polonaise. Malins diri-
gera la premicre productlion, dans laquelle les premiers
roles scront lenus par des arlistes anglais.

Ienry lidwards vient d’achever, pour « Hepworth »,
sa nouvelle production [il for FFal (un prété pour un
rendu). Chrissie white el Mary Brough y tiennent les
principaux roles.

A sisler o assisl Ler (unc socur pour l'assisler), sera
le litre de la prochaine production ui sera dirigée par
Cecil Hepworth.

Ie « Rising Sun company » a repris son Llravail
dans ses studios d’LZaling; le film que l'on Lourne est
unc nouvelle comédic dirigée par Berl HHaldane ct dont
Louie Treer tienl le principal role.

J.T. I'reNcH.

S
EN ALLEMAGNE

(Dans un de nos numeéros précédents, notre corres-
pondant de Berlin avait fait allusion a une polémique
qui s’était greflée sur une critique du film allemand
Lady Hamillon faile par M. Albert IHermann. L’autcur
de celle critique nous envoic de Berlin la lettre sui-
vante) : :

A Monsicur I'Editeur
de La Cinémalographie frangaise.

J'ai lu avee beaucoup d’intérél I'entrefilet de votre
correspondanl berlinois au sujet de ma dispute avee
la maison de films Oswald, parue dans votre numéro

du 4 février. Pour calmer vos soupcons, je me permets
de vous dire que ma qualification de correspondant de
journaux corporatifs francais n’était pas inventée par
mes adversaires; je suis, en cffet, correspondant du
Scénario el je collabore du reste indirectement 2
plusieurs feuilles francaises, puisque c’est moi (ui
rédige la page francaise du journal berlinois Der Film.
Je suis d’ailleurs critique et rédacteur en chef du
journal Kinoral (I.ec Consciller du Cinéma).

Quant au film Lady Hamillon de ladile maison Os-
wald, j’ai osé publier dans la feuille anglaise 7he
Cinema une appréciation peu flatteuse, indiquant un
grand nombre de scénes révoltantes qui me paraissaient
impossibles pour le public anglais. Je fixai aussi I'atten-
tion sur 'adaptation cl la misc en scéne trés inepte de
M. Oswald qui avail audace d’annoncer Lady Hamillon
comme le meilleur film du monde, le « chef-d’ceuvre ciné-
graphique » (voir La Revue Belge du Cinéma). Celte
critique bien fondéc soulevail une vraic tempéte dans
la presse fidele a M. Oswald et on allait jusqu’a m’ac-
cuser de haule (rahison contre I’Allemagne ct I'industric
allemande. D’aprés ces messieurs, un publiciste alle-
mand scrail obligé de rouler les élrangers, plutét que
de troubler les affaires des producteurs du navet
national.

Cependant, mon jugement a été trés nettement con-
firmé dans I'enlretemps par un des premiers experls
d’Angleterre.

M. Jefirey Bernerd, directeur de la « Stoll Film Co »,
d’apres le grand corporatil anglais T'he Film Renler s’cst
exprimé d’une fagon trés défavorable sur la bande en
question. Dans le numéro du 14 janvier de la feuille sus-
dite, réditeur M. Fredman, un des partlisans des plus
enthousiastes  d’une collaboratlion germano-anglaise,
écrit sous le titre : « Un affront a I’Angleterre », qu'un
certain M. Galitzenstein, qui contréle I'exclusivité pour
I’étranger du film Lady Hamillon est venu a Londres
et v a présenté la hande a plusicurs acheteurs, dont
M. Jeffrey Bernerd, directcur de la Stoll Compagnic
lequel n’hésite pas a la dénoncer comme outrageuse
pour I'Angleterre. M. Bernerd déclara qu’il était prét
a acheter des films de n’importe cuelle nationalité,
pourvu qu’ils fussent bons et propres, mais qu’il n’en
voulait pas de cette production-la !

J’ai vu moi-méme, ajoute M. Fredman, quelques
passages de ce film et je ne puis le recommander aux
cinémas anglais, car I’Allemagne a beaucoup de bons
films. Ce n’est donc pas la peine de prendre les navels »,

Comme les éditeurs de Lady Ilamillon m’opposent
également les critiques ¢logieuses de journaux italiens,
c’est-a-dire les articles dithyrambiques de quelques
amis de la S. I. A. C. de Rome, qui possede I'exclusivité
de ce film pour I'ltalie, je m’autorise aussi de citer
I'appréciation du correspondant italien du Kinema-
lograph Weekly qui évrit : « Lady Hamillon a éLé cri-
Licqué treés sévercment et ’on s’¢tonne que la censure
ait laiss¢ passer celle bande ».

Le

Mercredi 15 Mars

LES

FLMS FRKA

présenteront

PALAIS DE LA MUTUALITE, 325, rue St-Marlin

Salle d ler Etage, a 2 heures de I'aprés-midi

LA

Galere Infernale

Drame avec RUSSEL SIMPSON
¢t HELENE CHADWICK

et

UN BEAU JOUEUR !

Comédie dramatique

avec WILL ROGERS

380, Avenue de la Republique

Téléphone :

ROQUETTE
10-68, 1069, 16-91

IR A5, FrdaSavaan | LS, 2. rae e Pas | LYY, 73, ruz2 d2 1 Ranatkique | MARSRILLE. 11, b Carinaldi 1 BORDEAUX, 17 0is, ru Casteja | ALGER, 12, rue Henri-artin

LN




22 LA CINEMATOGRAPHIE FRANCAISE

Mais I’affaire ne se borne pas seulement a cet incident
personnel, puisqu’'un agent de publicité de Berlin,
étroitement li¢ avee la maison Oswald, cherche actuelle-
ment & obtenir la représentation de plusieurs feuilles
corporatives francaises, anglaises et américaines, afin
de paralyser toute critique impartiale dans Dintérét
du lancement de la camelote allemande.

Quant & mon attitude, poursuit M. Albert Hermaun,
je n’ai laiss¢ subsister aucun doute dans nes déclarations
publiques concernant I'affaire Oswald, que je suis par-
tisan de I'échange international des films sur la base
de la réciprocité, tout en ne comprenant pas qu’'une
critique élogiecuse autour d’une hande médiocre puisse
valoir a son auteur le titre de patriotc.

Albert HERrMANN,

*
* %

De nolre correspondant :

Le conflit entrc loueurs et directeurs de cinémas
allemands menace de s’éterniser. Il esi vrai que la
majoration de 30 9, sur le prix des films doit faire
réfléchir les exploitants qui gémissent déja sous le joug
des innombrables taxes.

Dans une réunion tenue a Cassel, ces Messieurs ont
formellement décliné I’honneur et ont pris la résolution
de ne pas sc laisser influencer par la menace de fermeture
des Agences dc location pendant quelques semaines.
Les loueurs, de leur coté, se déclarent impuissants 2
conjurer la crise, s'ils doivent persister, seuls, 2 appli-
quer les bas prix. La majoration dérisoire de 10 Y%
quon veut leur accorder i titre d’auméne, n’est cer-
tainement pas en rapport avec la hausse générale dont
souflre le marché.

On m'’informe que tout n’est pas encore rompu ct
que de nouveaux pourparlers auront lieu entre les
représentants de ces deux importantes branches de
I'industrie.

Or en matiére d’argent il n’est pas commode de
trouver un terrain d’entente.

Mais avec tout cela le malheureux loucur n'est pas
encore au bout de ses peines. L’association des éditeurs
de films allemands demande qu’on lui impose aussi
'obligation de compenser I'achat d’un film<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>